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51 000 Rijeka

(adresa nadleZne Jedinice)

PREDSTECAJNE NAGQDRBE

Nadlezni trgovacki sud: Trgovagki sud u Pazinu
Poslovni broj spisa: St-133/2026

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili nazjv: Zagrebac¢ka banka d.d.

OIB: 9296223473

Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: LIMPO MONDO j.d.o.o.

OIB: 72193819395
Adresa / sjediste: COTA 45, VINKURAN, 52100 PULA

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o dugoroénom kreditu, ugovor broj: 3315923379, partija broj:
5100753293, od dana 10.04.2025.

Iznos dospjele trazbine: 168,85 EUR
Glavnica: 0,00 EUR

Kamate: 168,85 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 15.399,86 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

® Preslika Ugovora o dugoroénom kreditu, ugovor broj: 3315923379, partija broj:
5100753293, od dana 10.04.2025.g.
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e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
trazbina na dan 10.04.2026.g.

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos 21.000,00 EUR
Naziv ovrine isprave:

e ZaduZnica potpisana od duznika LIMPO MONDO j.d.o.o. i jamca platca Darko Sajfar,
u iznosu od 21.000,00 EUR potvrdena kod javnog biljeznika Zeljko Valenta iz Pule,
Cankarova 7, dana 10.04.2025. godine pod posl.br. OV-2463/2025

2. Ugovor o okvirnom kreditu po transakcijskom racunu, ugovor broj: 0002289654
000, partija broj: 1103195427, od dana 14.04.2025.g.

Iznos dospjele trazbine: 20.372,54 EUR
Glavnica: 20.000,00 EUR

Kamate: 372,54 EUR
[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka 0,00 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o okvirnom kreditu po transakcijskom rafunu, ugovor broj:
0002289654 000, partija broj: 1103195427, od dana 14.04.2025.g.

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebatke banke d.d. sa stanjem
trazbina na dan 10.04.2026.g.

Vjerovnik raspolaZe ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 20.000,00 EUR
Naziv ovrine isprave:

e ZaduZnica potpisana od duznika LIMPO MONDO j.d.o.0. i jamca platca Darko Sajfar,
u iznosu od 21.000,00 EUR potvrdena kod javnog biljeznika Zeljko Valenta iz Pule,
Cankarova 7, dana 14.04.2025. godine pod posL.br. OV-2574/2025

3. Ugovor o izdavanju i koriStenju Visa Business kartice s odgodom plaéanja,
ugovor broj: 3315923415, partija broj: 5702322721, od dana 10.04.2025.g.

Iznos dospjele trazbine: 1,37 EUR
Glavnica: 0,00 EUR

Kamate: 1,37 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstetajnog postupka 463,08 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o okvirnom kreditu po transakcijskom raCunu, ugovor broj:
3315923415, partija broj: 5702322721, od dana 10.04.2025.g.
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° Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
traZbina na dan 10.04.2026.g.

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA / NE za iznos 1.000,00 EUR
Naziv ovr3ne isprave:
® Zaduznica potpisana od duznika LIMPO MONDO J-d.0.0. i jamca platca Darko Sajfar,

u iznosu od 1.000,00 EUR potvrdena kod javnog biljeznika Zeljko Valenta iz Pule,
Cankarova 7, dana 10.04.2025. godine pod posl.br. O0V-2464/2025

4. Potrazivanja po naknadi i ostala potraZivanja i obveze temeljem Ugovora o
otvaranju i vodenju transakcijskog raduna i obavljanju platnih usluga broj 2007260164
racun HR2223600001103195427 od dana 31.03.2025.g. Ugovora o univerzalnom
paket-racunu 1 za sve broj 2007260236-000 od dana 31.03.2025.g. i Dodatka Ugovoru
0 univerzalnom paket — radunu 1 za sve broj 2007260236-001 od dana 1 1.04.2025.g.

Iznos dospjele trazbine 123,16 EUR
Glavnica: 123,16 EUR

Kamate: 0,00 EUR
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 0 EUR

Dokaz o postojanju trazbine:

 Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih
usluga broj 2007260164 ragun HR2223600001103195427 od dana 31.03 .2025.g.

* Preslika Ugovora o univerzalnom paket-radunu 1 za sve broj 2007260236-000 od dana
31.03.2025.g.

® Preslika Dodatka Ugovora o univerzalnom paket-racunu 1 za sve broj 2007260236-
001 od dana 11.04.2025.g.

® Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
trazbina na dan 10.04.2026.g. te pojedina¢nim stvakama i stanjem naknada na dan
10.04.2026.g.

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom BA: / NE za iznos EUR

Naziv ovr$ne isprave:

Iznos trazbine prijavljene pod todkom 1., 2., 3. i 4:

UKUPNO: 36.528,86 EUR
Ukupan iznos dospjele trazbine: 20.665,92 EUR
Ukupan iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 15.862,94 EUR.
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PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo

razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJ EM

Mijesto i datum

Qﬁ..cﬁﬂ/iff b.s.2020-

& Iagre

Potpis vjerovnika
Zagrebacka banka d.d.
Maja Stanin, dipl. iur.

acka banka d.
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% Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 27.04.2026

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.q. prema duZniku LIMPO MONDO j.d.c.0., COTA 45, 52100 PULA MB
05296021-000, OIB 72193819395 temeljem ugovora broj 3315923379, po kreditu koji se vodi na partiji broj
5100753293, na dan 10.04.2026 iznosi:

Nedospjela glavnica . EUR -15,399.86
Dospjela glavnica . EUR
Redovna kamata . EUR -168.85
Kamata po dospijeéu : EUR
Ukupno dugovanje : EUR -15,568.71

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIC
Bankarica za podrsku procesima

Dragan Vitasovi¢ Ivana Viskovié
Voditelj poslovnog odnosa Voditeljica poslovnog odnosa
poduzetnitkog bankarstva poduzetnickog bankarstva
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¥ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 27.04.2026

IZVADAK 1z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duZniku LIMPO MONDO j.d.o.0., COTA 45, 52100 PULA, MB
05296021-000, OIB 72193819395 temeliem ugovora broj 3325754386, po kreditu koji se vodi na partiji broj
5702439553 (veza okvirni kredit 1103195427), na dan 10.04.2026 iznosi:

Nedospjela glavnica . EUR

Dospjela glavnica . EUR -20,000.00
Redovna kamata . EUR -372.54
Kamata po dospijecéu . EUR

Ukupno dugovanje : EUR -20,372.54

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predsteéajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIC
Bankarica za podrsku procesima

Dragan Vitasovi¢ Ivana Viskovi¢
Voditel] poslovnog odnosa Voditeljica poslovnog odnosa
poduzetni¢kog bankarstva poduzetnic¢kog bankarstva







% Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 27.04.2026

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duZniku LIMPO MONDO j.d.0.0., COTA 45, 52100 PULA, MB
05286021-000, OIB 72193819395 temeljem ugovora broj 3315923415, po kreditu koji se vodi na partiji broj
5702322721, na dan 10.04.2026 iznosi:

Nedospjela glavnica . EUR -463.08
Dospjela glavnica . EUR
Redovna kamata : EUR
Kamata po dospijecu . EUR -1.37
Ukupno dugovanje : EUR ~464.45

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIC
Bankarica za podréku procesima

Dragan Vitasovi¢ Ivana Viskovi¢
Voditelj poslovnog odnosa Voditeljica poslovnog odnosa
poduzetni¢kog bankarstva poduzetni¢kog bankarstva
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% Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB 92963223473

Zagreb, 27.04.2026

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

LIMPO MONDO j.d.o.0., COTA 45, 52100 PULA, MB 05296021-000, OIB 72193819395, na dan
10.04.2026 duzan je Zagrebatkoj banci d.d. Zagreb temeljem potraZivanja po naknadi:

Ratuna potrazivanja iznos od -123.16
Ukupno dugovanje: EUR -123.16

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIC
Bankarica za podrsku procesima

Dragan Vitasovi¢ Ivana Viskovic¢
Voditelj poslovnog odnosa Voditeljica poslovnog odnosa
poduzetni¢kog bankarstva poduzetni¢kog bankarstva
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N 07982042 Broj partije: 5100753293

T

- Zagrebadka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10, OIB: 82963223473, zastupana po Ivgni
Viskovi¢, glavnoj voditeljici poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva i Maji Tuzilovi¢, direktorici
poslavnice, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka), .

I .
LIMPO MONDO j.d.o.o., Vinkuran (Opéina Medulin), Cota 45, MB: 05286021, OIB: 72193819395,
zastupano po ¢&lanu uprave Darku Sajfaru, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent ili Duznik)

i

Darko Sajfar, Vinkuran, Cota 45, OIB: 52586355087, kao jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac platac
ili Duznik) :

sklopili su sfjiededi:

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU
(»Ugovor“)

OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora
Ovim Ugovorom Banka se obvezuije staviti Klijentu na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos novéanih
sredstava (u daljnjem tekstu: »Kredit'), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima i na na&in kako je ugovoreno

ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i troskove, te
ispuniti ostale obveze iz ovag Ugovara. :

UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos

Kredit iznosi EUR 21.000,00 (slovima: dvadesetjednatisuc’:aeura).

3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: nenamjenski.

4. Clanak, Nagin koristenja kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja, a temeljem pisanog Zahtjeva za koristenje
Kredita, dostavijienog Banci najmanje 2 (dva) radna dana Prije datuma koristenja Kredita i to:
sukcesivno.

5. Clanak, Rok koristenja kredita

Kredit se moZe koristiti do: najkasnije do 31.05.2025.

Ako je Kredit u cijelosti iskoristen prije isteka tog roka, smatrat ée se da je Rok koristenja zadnji dan u
mjesecu u kojem je Kredit u cijelosti iskoristen, odnosno, u slu¢aju da je Kiijent odustao od daljnjeg
koristenja Kredita, Zadnji dan u mjesecu u kojem je Kiijent dostavio Banci potpisanu izjavu o odustanku
od Koristenja Kredita,

Iznos Kredita koji ostane neiskoriten po isteku Roka koristenja Kredita ne moze se naknadno Koristiti,

6. Clanak, Uvjeti za koriStenje Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljedeéin uvjeta:



Broj ugovora: 3315923379
. Broj partije: 51 00753293

() Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita

(i) Dostavijena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima

(iii) Pribavijenisu instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita*) u skiadu s ovim
Ugoverom

(iv) Placenaje naknadau skladu s ovim Ugovorom.

Ako je ugovoreno koristenje u vige trangi za svaku slijede¢u transu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje.

7. CGlanak, Isplata kredita

Kredit e se isplatiti u skladu sa Zahtjevom za koristenje Kredita isplatom na: na raéun Klijenta otvoren
kod Banke.

8. Clanak, Pocek otplate

9. Clanka, Rok i naéin otplate kredita
Kredit se otplaéuje sukcesivno, u jednakim ratama, u EUR.
Visina rata utvrduje se u trenutku isteka Roka koristenja Kredita, na temelju iskoridtenog iznosa Kredita.

Rate dospijevaju svakog 31. srpnja, 31. kolovoza, 30. rujna i 31. listopada, u svakoj godini otpiate
Kredita, pri &emu prva rata dospijeva 31.07.2025,, a zadnja 31.10.2027. (,Datum konaénog dospije¢a”).

Otplaéeni iznos Kredita se ne moze ponovno Koristiti.

Klijent je suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otplacuje izravnim tere¢enjem njegovog
transakcijskog racuna IBAN HR2223600001103195427 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospijec¢a iz Ugovora. U slugaju da izravno tereéenje nije moguce provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog razloga, Klijent moze podmiriti dospjelu trazbinu uplatom sredstava na IBAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 51007532€3, 0 gemu je duZan obavijestiti Banku. -

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sliede¢i radni dan. Za
potrebe odredivanja dospije¢a kredita radnim danom smatra se i subota.

10. Glanak, Prijevremena otplata kredita

Klijent moZe nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomi&no ili u cijelosti i prije Datuma
kona&nog dospije¢a, uz pisanu obavijest dostavljenu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(,Obavijest o prijevremenoj otplati®). Klijent moze u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem Ce se iz prijevremeno otplaéenog iznosa podmirivati glavnica na nadin da se smanjuje iznos
rate/anuiteta ili se skracuje rok otplate, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

11. 8lanak, Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, pocevsi od prveg dana koriétenja, obratunava se Redovna kamata
po Redovno] kamatnoj stopi:

u visini 5,80% godiénje, fiksna.

Kamata se obragunava primjenom proporcionaine metode obratuna kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini.

U razdoblju do isteka Roka koridtenja Kredita kamata dospijeva te se naplacuje 10. dan po isteku
kvartala, odnosno 10. dan po isteku Roka koriétenja Kredita, ako Rok koristenja Kredita ne istice na
posliednji dan kvartala. U razdoblju od isteka Roka koristenja Kredita do Datuma konatnog dospijeca
kamata dospijeva te se naplacuje 10. dan po isteku mjeseca, u EUR.



Broj ugovora: 3315923379
Broj partije: 51 00753283

12. Clanak, Zatezna kamata

Zatezna kamata se obra¢unava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obratuna kamate |
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrzava Pravo zahtijevati pladanje zatezne kamate odmah po dospijecu bilo koje
trazbine s osnova ovog Ugovora,

13. Clanak, Naknade

Klijent je obvezan platiti sljedece naknade u EUR:
Za Zaprimanje i obradu zahtjeva: 1,00% od ugovorenog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od

99,54 EUR.

Klijent se obvezuje platiti naknady za izvréenje naloga za naplatu izravnim terecenjem u skiadu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vazeéom na dan obraguna,

14. Clanak, Redoslijed ispunjenja

0 0snovi ovo
troskovi, (1) zatezna ka a, (Ill) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraZivanja
iste vrste Banka ce naplatiti prema redoslijedu njihovog dospijeéa. na nadin da se prvo naplaéuje
potraZivanje od Cijeg je dospijeéa protekio najvise vremena.

Banka moze promijeniti redoslijed Placanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana,
U slu¢aju da postoje dospjela potrazivanja po vige plasmana, primliena sredstva Banka moze

preusmijeriti na Zatvaranje dospjelih potrazivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodecdi ratuna da se Prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENT] OSIGURANJA POVRATA KREDITA

15. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

> Po 1 (jedna) zaduznica Klijenta u iznosu i valuti Kredita, uvedany za ugovorene kamate,
naknade i ostale trogkove potvrdenu od strane Javneg biljeznika

> Jamac platac se obvezuje na zaduznici Kiijenta ili ISpravi uz tu zaduznicu preuzeti obvezuy
iz iste

16. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog &lanka moraju se zasnovati prije koristenja Kredita 0sim ako nesto
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.



Broj ugovora: 331 5923379
Broj partije: 51 00753293

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

1ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

17. Clanak, Izjave

Duznik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajuci se na sliedece izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(i) Duznik koji je pravna osoba ifili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registriranc
sjediste;

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu¢aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima i podzakonskim propisima, op¢im aktima koji se primjenjuju na Duznika,
odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na Duznika te ugovorima u kojima je
Duznik jedna od ugovornih strana;

(i) Duznik je pisanim putem obavijestio Banku © svim d&injenicama i okolnostima za koje se moze
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju
ovog Ugovora; ;

(iv) nema materijalno znacajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijaino
znatajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni uginak na.

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika ifili grupe povezanih
osoba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili potetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, né prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili
bi mogli imati negativan materijalno znacajni utinak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavijedtena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijaino znatajan uéinak smatraju se jedaniili vise postupaka koji, pojedinatnoili zajedno, mogu

dovesti do:
a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnicke strukture
Duznika,

b) sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,

c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka novéanih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2.00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novéanih
obveza tog Duznika, ukljuéujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih novéanih obveza odredenog
Duznika nije moguce utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u sluéaju da Duznik nije
obvezan sastavljati financijske izvjestaje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima li
odredeni postupak negativan materijalno znacajan ucinak;

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja pocetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

(vi) daje upoznatsa ginjenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje ili uopce ne posiuje
s poslovnim subjektima koji obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprietavanja
pranja novca i financiranja terorizma kao &to su: pruzanje novéarskih usluga (stavijanje klijentima na
raspolaganje mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. nov&ane doznake, unovéavanje
gekova, mjenjadki poslovi i izdavanje/otkup putnickih gekova), trgovina virtualnim valutama ili
upravljanje platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza iskljugivo usluge
internetskog kladenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. Duznik izjavijuje da je prijavio
Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije sklapanja ovog
Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnostili potetak obavljanja iste, bez izritite
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pisane suglasnosti Banke, valjani razlog za otkaz ugovornog odnosa.
(vii) svi podaci i isprave koji su dostavljeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su togni, potpuni i vierodostojni;

Kiijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da:

(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta j prava o
kojima je Banka obavijestena pisanim putem prije sklapanja Ugovora:

(ix) Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji
drugi nagin ukljuene Pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krie
Sankcije;

(x) Kredit nece biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na pedrugju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krienja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
opdéeprihvaéenim eti¢kim vrijednostima, te okolignim i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ée se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koritenje
Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala. :

18. Clanak, Dodatne obveze

promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u sluéaju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je ovlastena otkazati Kredit;

Duznik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njezin

zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatrazi u svrhu provedbe dubinske analize Duznika u
skladu s Mjerodavnim propisima;

Duznik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:

(i) obavijestiti Banku o namjeri zaduZenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijestena prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smisly ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-

drustvima te obveze Po osnovi izdanih duznidkih vrijednosnih papira, ukljugujuéi obveze po osnovi
(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravicno prikazivanje

mjerodavnim propisima;

(iii) dostavljati Banci pojedinaéna financijska izvjeséa za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana
od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike
poréza na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke i informacije, te omoguciti Banci
kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga:

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(V) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece izdvajati ili omoguéiti izdvajanje cijelog ili dijela
svojeg poslovanja jli mijenjati predmet svog poslovanja;

(Vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo koji drugi nagin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvrseno u sklopu
redovnog poslovanja i pod uabicajenim komercijalnim uvjetima:

Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje:
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(vii) osigurati da su noviane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postojecim i buduéim neosiguranim novéanim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet;

(viii) obavljati platni promet po transakcijskim raéunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduzenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija; -

(ix) da sredstva Kredita nece koristiti za stjecanje dionica ifili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u sluéaju da djelomigno podmiri trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
necée koristiti prava koja mu pripadaju po 0snovi subrogacije, nece traZiti niti primiti ispunjenje svoje
regresne trazbine prema Klijentu po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U slugaju da postupi protivno
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaciti Banci sve iznose koje je primio ili naplatio
po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Klijentu.

Banka nece bez opravdanog razioga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve Duznika iz to¢ (v) i (vi)
obveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
19. Glanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slu¢aj povrede ovog Ugovora:

i. nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Duznika;

i neistinitost, netoénost, nepotpunost li prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;

i. nastup bilo kojeg dogadajaili okolnosti zbog koje se moZe razumno otekivati da je bitno ugrozena
ili smanjena sposobnost Duznika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora;

iv. podnosenje prijedloga za otvaranje ste¢ajnog ili predste¢ajnog postupka ili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka &ija posljedica moZe biti prestanak postojanja DuzZnika, poslovnog
subjekta, odnosno stecaja potrosata fizitke osobe;

v. prestanak postojanja, prestanak vazenjaili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita ifili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

vi. pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomi¢no ospori valjanost ovog Ugovora ilifi Instrumenata
osiguranja povrata kredita,;

vii.  insolventnost DuZnika;

viii. neplaéanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane DuZnika
po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Bankom ifili bilo kojom drugom &lanicom grupe
kreditnin institucija kojoj pripada Banka,

ix. neplacanje, prijevremeno dospijece ili mogucnost prijevremenog dospijeca jedne ili vise
preostalih novéanih obveza Duznika ifili bilo koje druge osobe koja s Duznikom Eini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
ukupnog iznosa svin nov&anih obveza Duznika ifili bilo koje druge osobe koja s Duznikom &ini
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama;

x. blokada transakcijskih racuna Duznika;

xi. statusna promjena DuZnika ifili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu Duznika ili glasackim pravima u Duzniku ifili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasagkih prava u Duzniku koja moze dovesti do promjene
kontrole Duznika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duznik;

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moze imati bitno nepovoljan ucinak na
Duznika kao §to su, primjerice, izvlastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovodi do takvih posliedica;

xiii. nepridrzavanje obveza Duznika u vezi propisa kojima se ureduje sprjetavanje pranja novca i

financiranja terorizam te primjenjivih Sankcija

20. Glanak, Posljedice povrede
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U slu¢aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
Mjerodavnih propisa nameéu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavljenog poslovnog
odnosa (kao $to su, primjerice, slucajevi iz &l. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprie¢avanju pranja novca i
financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ograniéenja ifili zabrana odredenih
Sankcijama, Banka je ovlastena po svom izboru, poduzeti jednu ili vige sliedecih radnji;
l. - onemoguciti daljnje koristenje neiskoristenog iznosa Kredita;
Il otkazati ovaj Ugovor;
. proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uéiniti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

21. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u slugaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporuéenom posiljkom na adresu Klijenta iz zaglavlja
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar jli drugi odgovarajuéi
upisnik. Ugovorne strane su suglasne da tako ucinjen otkaz Kredita proizvodi pravne uginke od dana
predaje preporucene posilike posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO

22, Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti“) ugovorne strane ¢e dostavljati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u
sluCaju dostave Banci, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Banke koji je zaduzen za poslovni
odnos s Klijentom.

Komunikacija se moze vrsiti i putem drugih nacina/ kanala komunikacije o kojima je Duznik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila Duznika.

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini ovlasteni radnici u Sto se druga ugovorna strana moze pouzdati.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka.

23. Clanak, Ostali uvjeti

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijecu bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumatiti njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri ¢emu c¢e
ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,
kojom Ce se u najvetoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom
odredbom.

Klijent ne moze ustupiti svoja prava ifili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke.

Duznik se odrite prava na prijeboj trazbina koje ima prema Banci s trazbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti Zagrebacke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.
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Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U slu&aju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

25. Clanak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan

za svaku preostalu ugovornu stranu.

KLIJENT:
LIMPO MONDO j.d.0.0.

Darko Sajfar[{ ¢lan uprave
Da L() chm'

Datum potpisa: 10.04.2025.

JAMAC PLATAC:
Darko ajfarﬁ

Den 5&}&0’

Datum potpisa: 10.04.2025.

Ugoveor stupa na snagu danom potpisa ugovome strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred Javnim bilieznikom.

BANKA:

Zagrebacka banka d.d.
lvana Viskovié, glavna voditeljica pogioynog
odnosa poduzetni¢kog bankarstva

Maja Tuzilovic, ?‘»r ktorica p

|
Datum potpisai 10.04.2025.

\_ @ Lagrebacka banka dd,
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Zagrebacéka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, QIB: 92963223473, zastupana po
Draganu Vitasoviéy, voditelju poslovnog odnosa poduzetnickog bankarstva i Ivani Viskovi¢, voditeljici
poslovn Qg odnosa poduzetnitkog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka),

|

LIMPO MONDO j.d.c.o., Vinkuran (Op¢ina Medulin), Cota 45 MB: 05296021, OIB: 72193819395,
Zastupano po &lanu uprave Darku Sajfaru, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent ili Duznik)
I

Darko Sajfar, Vinkuran, Cota 45, OIB: 92586355087, kao jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac platac
ili DuZnik)

sklopili su sljedeéi:
UGOVOR O OKVIRNOM KREDITU
PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU
(,.Ugovor")
OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Banci iskori&teni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate,

Banka ovim Ugovorom ne preuzima obvezu da odobreni Kredit stavi na raspolaganje Klijentu.

Banka je ovlastena u svakom trenutku, po svojoj slobodnoj odluci te bez obveze davanja obrazloZenja
I bilo kakve obavijesti Klijentu, odbiti svaki zahtjev za koristenje Kredita koji bi joj bio dostavljen, te u
cijelosti ili djelomigno opozvati neiskoristeni iznos Kredita i tako Klijentu u cijelosti ili djelomi¢no
onemoguciti njegovo daljnje koristenje. ;

Svoja prava iz prethodnog stavka ovog &lanka Banka moze realizirati neovisno o tome je li doslo do
povrede ovog Ugovora od strane Duznika,

UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos

Kredit iznosi EUR 20.000,00 (slovima: dvadesettisuéaeura).

3. Clanak, Nagin koriStenja kredita

Kredit se moze koristitj po ispunjenju Uvjeta koristenja, kao odobreno prekoracenje po transakcijsl;om
acunu IBAN HR2223600001103195427 (u daljnjem tekstu: Transakeijski raéun) na revolving principu.

Ako su Uvjeti koristenja ispunjeni do 14h Radnog dana, koristenje ée se odobriti vec isti dan, u
suprotnom koristenje je moguée tek iduci Radni dan.

4. Clanak, Rok koristenja kredita
Dan isteka roka koristenja Kredita je

12 mjeseci od stavljanja Kredita na raspolaganje Kiijentu, a najkasnije do 14.04.20286.
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5. Clanak, Uvjeti za koriStenje Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispu njenja sliedecih uvjeta:
(i) Dostavljenajesva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima
(ii) Pribavljenisu instrumenti osiguranja (uInstrumenti osiguranja povrata Kredita") u skladu s ovim
Ugovorom _
(iii) Pla¢ena je naknada u skladu s ovim Ugovorom

6. Na&in otplate kredita

Kredit se otplacuje uplatom sredstava u valuti kredita na Transakeijski racun Klijenta, najkasnije do Dana
isteka roka koristenja Kredita (Datum konacénog dospijeca kredita).

U sluéaju da Klijent na dan isteka Roka koristenja Kredita ne otplati u cijelosti iskoristeni iznas Kredita,
odnosno ukoliko Banka iskoristi neka od svojinh prava iz &lanka ,Povreda ugovornih obveza" ovog
Ugovora, Klijet je duzan bez odgadanja podmiriti iznos ukupno dospjele obveze prema Banci iz ovog
Ugovora uplatom na kreditnu partiju koju ¢e Banka otvoriti i 0 kojoj ¢e obavijestiti Klijenta pisanim putem -
u najkraéem roku. '

Ako bilo koji iznos dospijeva na nedjelju, blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljedeci radni dan pod
kojim danom se podrazumijeva i subota.

7. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, pogevéi od prvog dana koristenja, obradunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi:

u visini 6,80% godisnje, fiksna.

Kamata se obragunava primjenom proporcionalne metode obraguna kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini.

Klijent je suglasan da se kamata naplaéuje kvartalno izravnim terecenjem njegovog Transakcijskog
ra&una od strane Banke, svakog 5. u prvom mjesecu kvartala.

8. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplacenu kamatu, obratunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obratunava kvartalno, ‘primjenom proporcionaine metode obratuna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrzava pravo zahtijevati placanje zatezne kamate odmah po dospije¢u bilo'koje
trazbine s osnova ovog Ugovora. ;

9. Clanak, Naknade

Klijent se obvezuje platiti Banci naknadu u visini od 0,6%, kvartalno, od ugovorenog iznosa Kredita,
umanjeno za popust za Paket, ako je isti ugovoren.

U slugaju da Ugovor o univerzainom paket radunu 1 ZA SVE, sklopljen izmedu Banke i Kiijenta, prestane
vaziti prije nego to Banka obratuna naknadu za naredni kvartal, Banka ¢e naknadu za naredne kvartale
obracunavati u visini gore navedene naknade.

Naknada se napla¢uje izravnim tere¢enjem transakcijskog ratuna Klijenta, 10-0g u mjesecu koji slijedi
nakon isteka kvartala, za razdoblje od stavijanja Kredita na raspolaganje do kraja tekuceg kvartala,
odnosno svakog 10-0g u mjesecu koji slijedi nakon isteka kvartala za iduce kvartale.
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10. Clanak, Redoslijed ispunjenja

Banka moze promijeniti redoslijed plaéanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana,
U sluéaju da postoje dospjela potraZivanja po vise Plasmana, primliena sredstva Banka moze
preusmjeriti na zatvaranje dospjelih potrazivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodedi ratuna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

11. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potrazivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se slijede¢i instrumenti
osiguranja:

> Po 1 (jedna) zaduznica Kiijenta na iznos i valutu Kredita, uveéanu za ugovorene kamate,
naknade i ostale trodkove, potvrdenu od strane javnog biljeznika

> Jamac platac se obvezuje na zaduznici Klijenta ili ispravi uz tu zaduznicu preuzeti obvezu
iz iste

> Izjava o zapljeni po pristanku Duznika, fizitke osobe, u iznosu i valuti Kredita, uveéano za

ugovorene kamate, naknade i ostale troSkove, potvrdenu od strane Jjavnog bilieznika

12. élanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog &lanka moraju se zasnovati prije koriStenja Kredita osim ako nesto
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugavoru.

IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

13. Clanak, Izjave

DuZznik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sliede¢e izjave DuZnika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

()  Duznik koji je pravna osoba ifili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavija poslovnu djelatnost
valjano je registriran Postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste;

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se primjenjuju na DuZnika,

Duznik jedna od ugovornih strana;

(iii) DuZnik je pisanim putem obavijestio Banku o svim Cinjenicama i okolnostima za koje se moze
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donoenje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju
ovog Ugovora; :

(iv) nema materijalno znacajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijaino
znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni uéinak na;

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika ifili grupe povezanih osoba
kojoj pripada Duznik,
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b) sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,
c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili poZetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena u
: trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja,

(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim oviastima koji imaju ili
bi mogli imati negativan materijalno zna&ajni utinak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavijestena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijalno zna&ajan uginak smatraju se jedan ili vise postupaka koji, pojedinacno ili zajedno, mogu

dovesti do: .
a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasnicke strukture
Duznika,

b) sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,

c) nevaljanostiili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2.00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza
tog Duznika, ukljuéujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim dostupnim
financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza odredenog DuZnika nije
moguce utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u sluaju da Duznik nije obvezan sastavljati
financijske izviestaje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima li odredeni postupak negativan
materijalno znatajan uginak;

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstvaili umanjenja po&etne vrijednosti
kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja,

(v) da je upoznat sa ginjenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje s poslovnim

subjektima koji obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprietavanja pranja novca i

financiranja terorizma kao 5to su: pruzanje novEarskih usluga (stavljanje klijentima na raspolaganje

mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. nov&ane doznake, unov&avanje &ekova,
mjenjacki poslovi i izdavanje/otkup putnickih &ekova), trgovina virtualnim valutama ili upravljanje
platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza isklju€ivo usluge internetskog
kiadenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. DuZnik izjavijuje da je prijavio Banci svaku
takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije sklapanja ovog Ugovora.

(vi) svi podaci i isprave koji su dostavijeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su to&ni, potpuni i
vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da:

(vii) ne postoje upisani li neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i.prava o
kojima je Banka obavijeStena pisanim putem prije skiapanja Ugovora;

(viii) Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji
drugi nagin ukljuene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krée
Sankcije;

(ix) Kredit nece biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne
prisiinim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankeioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podrugju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krsenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
opéeprihvacenim etickim vrijednostima, te okolisnim i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje '
Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

14. Clanak, Dodatne obveze

DuZnik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
znagajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijaino znadajnoj okolnosti i to odmah nakon &to mu postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo do¢i do nemoguc¢nosti ili otezane
moguénosti podmirenja potrazivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je oviaStena zatraziti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u slutaju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je oviastena otkazati Kredit;
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Duznik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen
zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatrazi u svrhu provedbe dubinske analize Duznika u
skladu s Mjerodavnim propisima;

DuZnik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje;

() obavijestiti Banku o namjeri zaduZenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijestena prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smisliu ovog Ugovora ¢&ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duzni&kih vrijednosnih papira, ukljugujuéi obveze po osnovi
ovog Ugovorg; .

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja Duznika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(iii) dostavijati Banci pojedina&na financijska izvje3¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana
od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike
poreza na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke i informacije, te omoguéiti Banci
kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece izdvajati ili omoguciti izdvajanje cijelog ili dijela
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog posiovanja;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke neée prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo koji drugi natin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvreno u sklopu
redovnog poslovanja i pod uobigajenim komercijalnim uvjetima;

Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje: .

(vii) osigurati da su nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postojeéim i buducim neosiguranim novéanim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet;

(viii) obavljati platni promet po transakcijskim ratunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduzenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija;

(ix) da sredstva Kredita neée koristiti za stiecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da uslu¢aju da djelomi&no podmiri trazbinu Banke po osnovi ovag Ugovora
nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traziti niti primiti ispunjenje svoje
regresne trazbine prema Kilijentu po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u cijelosti ne namiri Svoju traZbinu po osnovi ovog Ugovora. U slugaju da postupi protivno
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznagiti Banci sve iznose koje je primio ili naplatio
PO osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Klijentu.

Banka neée bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve Duznika iz to& (v) i (vi)
obveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

15. Clanak, Vrste povreda

Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slu€aj povrede ovog Ugovora:
i. nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Duznika;
i, ne‘lst!mtost, netocnost, nepotpunast ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;
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ii. nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno o&ekivati da je bitno ugroZena
ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora;

iv. podnosenje prijedloga za otvaranje ste¢ajnog ili predstecajnog postupka ili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka &ija posifjedica moze biti prestanak postojanja DuZnika, poslovnog
subjekta, odnosno stecaja potrosata fizitke osobe; X

v. prestanak postojanja, prestanak vazenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita ifili pojedinog njegovog dijela ili odredbe; _

vi. pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomi¢no ospori valjanost ovog Ugovora ilifi Instrumenata -
osiguranja povrata kredita;

vii.  insolventnost Duznika;

vii. neplaéanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane DuZnika
po bilo kojem drugom ugovoru skiopljenim s Bankom i/ili bilo kojom drugom €lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka;

ix. neplaéanje, prijevremeno dospijete ili mogucnost prijevremenog dospije¢a jedne ili vise
preostalih nov&anih obveza Duznika ifili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih novianih obveza DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s Duznikom &ini
grupu povezanih oscba prema Banci, po svim pravnim osnovama,

x. blokada transakcijskih ratuna Duznika;

xi. statusna promjena DuZnika iili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu Duznika ili glasatkim pravima u Duzniku ifili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasagkih prava u DuZniku koja moze dovesti do promjene
kontrole DuZnika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duznik;

xii. bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moze imati bitno nepovoljan u¢inak na
Duznika kao &to su, primjerice, izviastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak

~ koji dovodi do takvih posljedica;

xii. nepridrzavanje obveza Duznika u vezi propisa kojima se ureduje sprje¢avanje pranja novca i
financiranja terorizma te primjenjivin Sankcija

16. Clanak, Posljedice povrede

U slugaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
primjenjivih Mjerodavnih propisa nameéu obvezu ili predvidaju mogucénost prekida uspostavljenog
poslovnog odnosa (kao Sto su, primjerice, slucajevi iz &l. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprje¢avanju pranja
novca i financiranja terorizma) ifili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ograniéenja ifili zabrana
odredenih Sankcijama, Banka je ovlastena po svom izboru, poduzeti jednu ili vise sljedecih radnji:
I.  onemoguéiti daljnje koristenje neiskoristenog iznosa Kredita;
1. otkazati ovaj Ugovor,
ML proglasiti prijevremeno dospijete cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

17. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u slucaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporutenom posiljkom na adresu Klijenta iz zaglavlja
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuci
upisnik. Ugovorne strane su suglasne da tako ucinjen otkaz Kredita proizvodi pravne ucinke od dana
predaje preporu¢ene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ifi ne.

OSTALO

18. Glanak, Komunikacija i obavijesti

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti’) ugovorne strane ée dostavljati -
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u
slugaju dostave Banci, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni
odnos s Klijentom.
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' Komunikacija se moze vrsitj i putem drugih naéina/ kanala komunikacije o kojima je Duznik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila Duznika,

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
pcdataka,

19. Clanak, Ostali uvjeti

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visinj i dospijecu bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze
poslovne knjige Banke | ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoruy, to se
nece tumaciti njenim odricanjem od tog prava.

ugovorne strane nistavy i neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,
kojom ¢e seu najvecoj moguéoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom

Klijent ne moze ustupiti svoja prava ifili obveze Po ovem Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke.

Duznik se odrite prava na Prijeboj trazbina koje ima prema Banci s traZbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti Zagrebatke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

20. Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleznost

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U sluéaju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.
21. Clanak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
Za svaku preostalu ugovornu stranu,

Ugovor stupa na Snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom
ovjere potpisa ako se jsti Potpisuje pred javnim bilieznikom.

KLIJENT: BANKA:
LIMPO MONDO j.d.0.0. Zagrebaéka banka d.d. /
Darko Sajfar, &lan uprave Dragan Vitasovié —=

Voditelj posiovnog odnosa

& A‘y ~_ : poduzetnitkog bankarstva
Datum potpisa; ar -[][,S a

ivana Viskovi¢

JAMAC PLATAC: Voditeljica polovnog odnosa
Darko Sajfar poduzetnitkog bankarstva
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Datum potpisa: L -043 2025 Datum potpisa: 14 -0&- 2005
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Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatiéa 10, OIB: 92963223473, zastupana po
Draganu Vitasovicuy, voditelju poslovnog odnosa poduzetnickog bankarstva i lvani Viskovi¢, voditeljici
poslovnog odnosa poduzetnickog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka),

|
LIMPO MONDO j.d.o.0., Vinkuran (Optina Medulin), Cota 45, MB; 05296021, OIB: 72193819395,
zastupano po ¢lanu uprave Darku Sajfaru, kao korisnik kredita (u dafjnjem tekstu: Klijent ili Duznik)

|
Darko Sajfar, Vinkuran, Cota 45, OIB: 52586355087, kao jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac platac
ili Duznik)
sklopili su sljedeci:

UGOVOR O OKVIRNOM KREDITU

PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU

(»Ugovor®)

OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka odobrava Klijentu na neobvezujuéoj osnovi koristenje Ugovorom utvrdenog
iznos novéanih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit'), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima i na nadin
‘kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate,
naknade i trodkove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

Banka ovim Ugovorom ne preuzima obvezu da odobreni Kredit stavi na raspolaganje Klijentu.

Banka je ovlastena u svakom trenutku, po Svojoj slobodnoj odluci te bez obveze davanja obrazloZenja
i bilo kakve obavijesti Klijentu, odbiti svaki zahtjev za koriStenje Kredita koji bi joj bio dostavijen, teu
cijelosti ili djelomicno opozvati neiskoristeni iznos Kredita i tako Klijentu u cijelosti ili djelomi¢no
onemoguciti njegovo daljnje koridtenje.

Svoja prava iz prethodnog stavka ovog &lanka Banka moze realizirati neovisno O tome je li doslo do
povrede ovog Ugovora od strane Duznika.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Jamac platac. .
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rijec Duznik ozna¢ava i Klijenta i
-svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini il mnozini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane DuZnika odnose se na svakog od njih zasebno. :

UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos

Kredit iznosi EUR 20.000,00 (slovima: dvadesettisu¢aeura).

3. Clanak, Nagin koriStenja kredita

Kredit se moZe koristiti po ispunjenju Uvjeta koritenja, kao odobreno prekoralenje po transakcijskom
radunu IBAN HR22236000011031 95427 (u daljnjem tekstu: Transakcijski radun) na revolving principu.

Ako su Uvjeti koristenja ispunjeni do 14h Radnog dana, koristenje ce se odobriti ve¢ isti dan, u
suprotnom koristenje je moguce tek iduci Radni dan.

4. Clanak, Rok koristenja kredita
Dan isteka roka koristenja Kredita je

12 mjeseci od stavijanja Kredita na raspolaganje Klijentu, a najkasnije do 14.04.2026.
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I

Broj ugovora: 3315923415
Broj partije: 5702322721

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10, OIB:92963223473, zastupana po lvani
Viskovi¢, glavnoj voditeljici poslovnog odnosa poduzetnickog bankarstva i Maji Tuzilovié, direktorici
poslovnice (u daljnjem tekstu:Banka),

i

LIMPO MONDO j.d.0.0., Vinkuran (Opcina Medulin), Cota 45, MB: 05296021, OIB: 72193819395,
zastupano po &lanu uprave Darku Sajfaru (u dalinjem tekstu:Korisnik kartice)

i

Darko éajfar, Vinkuran, Cota 45, OIB: 52586355087 (u daljnjem tekstu:Jamac platac)

sklopili su u Puli sliedeéi

UGOVOR
o izdavanju i koriStenju Visa Business kartice s odgodom plaéanja

Clanak 1.

Ugovome strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Banci Pristupnicu za Visa Business
karticu s odgodom placanja (u daljnjem tekstu: Pristupnica).

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice Visa Business karticu odnosno kartice s
cdgodom placanja (u daljnjem tekstu: Kartica), u skladu s Pristupnicom i Opéim uvjetima poslovanja
Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i koriStenje kreditnih kartica i kartica s odgodom plaéanja za poslovne
Subjekte (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti poslovanja).

Limit potrosnje Korisnika kartice iznosi 1.000,00 EUR te se rasporeduje na Krajnje korisnike kartice u
iznosima dogovorenim izmedu Korisnika kartice i Banke.

Clanak 2.

Korisnik kartice je suglasan da se dospjela trazbina Banke na temelju Ugovora (svi trogkovi u&injeni
Karticom, ukljugujuéi i trogkove na ime obro¢ne otplate, naknade, ostali trokovi) naplac¢uju automatski

izravnim tere¢enjem transakcijskog raguna Korisnika kartice svakog 25. u mjesecu. (u daljnjem tekstu:
Datum dospijeéa).

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kartice ovladéuje Banku da bilo koju svoju trazbinu iz ovog Ugovora
naplati po dospijeéu iz sredstava na transakcijskom radunu IBAN HR2223600001103195427.

Ako na Datum dospije¢a na transakcijskom ragunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno
sredstava za. podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke, dospjela trazbina Banke se nece
naplatiti ili ée se naplatiti samo dielomi¢no, a nalog za naplatu dospjele trazbine Banke ostaje u
redoslijedu naplate po transakcijskom ragunu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa

ili do opoziva od strane Banke.

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, obradunava se zatezna kamata po stopi vazete
zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obradunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o



Ako na transakcijskom racunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovolino sredstava za
podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke na ime zatezne kamate, dospjela traZbina Banke se
neée naplatiti ili ée se naplatiti dielomi¢éno, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene frazbine Banke ostaje
u redoslijedu naplate po transakcijskom racunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva
od strane Banke.

Clanak 3.

Za izdavanije i koristenje Kartice, Korisnik kartice je duzan platiti naknade u skladu s lzvatkom iz Odlu ke o
tarifi naknada za usluge Banke po karticnom poslovanju za pravne osobe, vazedim na dan obracuna.

U slugaju realizacije obroZne otplate putem Kartice, Korisnik kartice duzan je platiti naknadu za obrognu
otplatu u skladu s lzvatkom iz Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke po kartitnom poslovanju za
pravne osobe, vaZetom na dan obracuna.

Clanak 4.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog. Ugovora, Korisnik kartice duzan je Banci
dostaviti sliedeée instrumente osigu ranja:

» po 1 (jedna) zaduznica Korisnika kartice u iznosu od 1.000,00 EUR, uvecano za naknade i ostale
tro&kove, potvrdena od strane javnog biljeZnika

> Jamac platac se obvezuje na zaduznici Korisnika kartice ili ispravi uz tu zaduznicu preuzeti
obvezu iz iste : .

Jamac platac solidarno odgovara za urednu otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru.

Korisnik kartice i Jamac platac su suglasni da Banka bilo koju svoju dospjelu, a nenamirenu trazbinu iz
ovog Ugovora moze naplatiti o dospijecu tereéenjem svih transakcijskih i drugih ratuna Korisnika kartice i
Jamca platca otvorenih kod Banke. '

U slugaju da na predmetnim ratunima nema dovoljino sredstava za naplatu dospjele trazbine Banke u
valuti placanja, Banka je ovla&tena izvriti konverziju potrebnog iznosa sredstava iz ostalih valuta na tim
radunima, primjenom kupovnog tecaja za odabranu valutu po tegajnoj listi Banke, vaZeGoj na dan
namirenja. ' '

Clanak 5.

Ovaj Ugovor skiapa se na neodredeno vrijeme i stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga
je zadnja potpisala.

Clanak 6.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se OpCi uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. za
izdavanje i koritenje kreditnih kartica i kartica s odgodom plaéanja za poslovne subjekte, lzvadak iz
Odluke o tarifi naknada za usluge Banke po karticnom poslovanju za pravne osobe te, ako Banka
Korisniku kartice omoguéi koristenje Kartice putem pojedinih direktnih kanala, Opéi uvjeti poslovanja za.
koristenje direktnih kanala od strane poslovnih subjekata.

Ugovorne strane potvrduju da su upoznate s dokumentima iz ovog &lanka te da pristaju na njihovu
primjenu, sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme trajanja ovog Ugovora.



Ovaj Ugovor je sastaviien u 6 (slovima: Ses

KORISNIK KARTICE:
LIMPO“MONDO j-d.c.o.
Dfﬁo Sajfar, c":la/rg\up ve

affo  5q
Datum potpisa: 10.04.2025.

JAMAC PLATAC:

Darko Sajfar :
T A~
{.

Darfo

Datum potpisa: 10.04.2025.

Clanak 7.

t) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih svaka
ugovorna strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.

BANKA:

Zagreba&ka banka d.d,
Ivana Viskovi¢, glavna voditeljica po
odnosa poduzetnickog bankarstva

Maja Tuzilovié, direktorica poslovii

Datum potpisa: 10.04.20

¢4 Zagrebacka banka dd,



Broj ugovora: 331592341 5
Broj partije: 5702322721

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jeladiéa 10, O1B:92963223473, zastupana po Ivani
Viskovi¢, glavnoj voditeljici poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva i Maji Tuzilovi¢, direktorici
poslovnice (u daljnjem tekstu:Banka),

i .
LIMPO MONDO j.d.o.0., Vinkuran (Op¢ina Medulin), Cota 45, MB: 05296021, OIB:; 72193819395,
zastupano po ¢lanu uprave Darku Sajfaru (u daljnjem tekstu:Korisnik kartice)

1
Darko Sajfar, Vinkuran, Cota 45, OIB: 52586355087 (u daljnjem tekstu:Jamac platac)

sklopili su u Puli sjedeci

UGOVOR
o izdavanju i koriStenju Visa Business kartice s odgodom plaéanja

Clanak 1.

Ugovomne strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Banci Pristupnicu za Visa Business
karticu s odgodom plaéanja (u daljnjem tekstu: Pristupnica).

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice \isa Business karticu odnosno kartice s
odgodom pla¢anja (u daljnjem tekstu: Kartica), u skladu s Pristupnicom i Opéim uvjetima poslovanja

Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i koridtenje kreditnih kartica i kartica s odgodom plaéanja za poslovne
subjekte (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti poslovanja).

Limit potrodnje Korisnika kartice iznosi 1.000,00 EUR te se rasporeduje na Krajnje korisnike kartice u
iznosima dogovorenim izmedu Korisnika kartice i Banke.

Clanak 2.

Korisnik kartice je suglasan da se dospjela trazbina Banke na temelju Ugovora (svi troskovi ucinjeni
Karticom, ukljudujuéi i tro8kove na ime obroéne otplate, naknade, ostali troskovi) naplaéuju automatski
izravnim tereéenjem transakcijskog racuna Korisnika kartice svakog 25. u mjesecu. (u daljnjem tekstu:
Datum dospijeca).

Potpisom ovog Ugovera Korisnik kartice oviadtuje Banku da bilo koju svoju traZbinu iz ovog Ugovora
naplati po dospije¢u iz sredstava na transakcijskom ragunu |BAN HR2223600001103195427.

Ako na Datum dospije¢a na transakcijskom racunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno
sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke, dospjela trazbina Banke se nece
naplatiti ili ée se naplatiti samo djelomiéno, a nalog za naplatu dospjele trazbine Banke ostaje u
redoslijedu naplate po transakcijskom ratunu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa
ili do opoziva od strane Banke.

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, obraunava se zatezna kamata po stopi vaZzece
sakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obratunava kvartaino, primjenom proporcionalne' metode obratuna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrzava pravo zahtijevati platanje zatezne kamate odmah po dospijeéu bilo koje
trazbine s osnova ovog Ugovora.




Ako na transakcijskom radunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovolino sredstava za
podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke na ime zatezne kamate, dospjela traZbina Banke se
nece naplatiti ili e se naplatiti djelomicno, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene trazbine Banke ostaje
u redoslijedu naplate po transakcijskom radunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva
od strane Banke.

Clanak 3.

Za izdavanje i koristenje Kartice, Korisnik kartice je duzan platiti naknade u skladu s Izvatkom iz Odluke o
tarifi naknada za usluge Banke po karticnom poslovanju za pravne osobe, vaZeéim na dan obracuna.

U slucaju realizacije obro&ne otplate putem Kartice, Korisnik kartice duzan je platiti naknadu za obro&nu
otplatu u skladu s Izvatkom iz Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke po kartiénom poslovanju za
pravne osobe, vaZecom na dan obraduna,

Clanak 4.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice duzan je Banci
dostaviti sliede¢e instrumente osiguranja:

» po 1 (jedna) zaduZnica Korisnika kartice u iznosu od 1.000,00 EUR, uveéanc_: za naknade i ostale

troSkove, potvrdena od strane javnog bilieZnika
» Jamac platac se obvezuje na zaduZnici Korisnika kartice ili ispravi uz tu zaduZnicu preuzeti

obvezu iz iste
Jamac platac solidarmo odgovara za urednu ofplatu svih trazbina po ovom Ugovoru.

Korisnik kartice i Jamac platac su suglasni da Banka bilo koju svoju dospjelu, a nenamirenu trazbinu iz
ovog Ugovora moze naplatiti o dospijeéu tereéenjem svih transakcijskih i drugih raéuna Korisnika kartice i
Jamca platca otvorenih kod Banke. '

U sluéaju da na predmetnim raéunima nema dovoljno sredstava za naplatu dospjele trazbine Banke u
valuti pla¢anja, Banka je ovlastena izvrsiti konverziju potrebnog iznosa sredstava iz ostalih valuta na tim
racunima, primjenom kupovnog teaja za odabranu valutu po tecCajnoj listi Banke, vazeéoj na dan

namirenja.

Glanak 5.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme i stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga
je zadnja potpisala.

Clanak 6.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opci uvjeti poslovanja Zagrebaike banke d.d. za
izdavanje i koriStenje kreditnih kartica i kartica s odgodom placanja za poslovne subjekte, Izvadak iz
Odluke o tarifi naknada za usluge Banke po kartitnom poslovanju za pravne osobe te, ako Banka
Korisniku kartice omoguéi koristenje Kartice putem pojedinih direktnih kanala, Op¢i uvjeti poslovanja za
koristenje direktnih kanala od strane poslovnih subjekata.

Ugovorne strane potvrduju da su upoznate s dokumentima iz oveg Clanka te da pristaju na njihovu
primjenu, sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme trajanja ovog Ugovora.



Clanak 7.

Ovaj Ugovor je sastavlien u 6 (slovima: Sest) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih svaka
ugovorna strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.

KORISNIK KARTICE: . BANKA:
LIMPO MONDO] d.o.o. Zagrebacka banka d.d.

arko Sajfar, clan up ave lvana Viskovi¢, glavna voditeljica posjoynog
(\_% odnosa poduzetnickog bankarstva Ow

Datum potpisa: 10- 4-2025. Maja Tuzilovié, direktorj¢a poslov il

JAMAC PLATAC: Datum potpisa: 10.04.2025.
Darko Sajfar
o

)
Datum potpisa: 10.04.2025. ¢ Zagrebatka banka dd,
1022



¢ Zagrebacka banka LI

NO 07991895
UniCredit Group ——
ZAGREBACKA BANKA D.D.; ZAGREB, TRG BANA JOSIPA JELACICA 10, OIB: 92963223473,
PULA - SIJANSKA SB
SUANSKA 1B, PULA,
ZASTUPNIK: DRAGAN VITASOVIC
kao pruzatelj platnih usluga (u daljnjem tekstu: Banka)
|
LIMPO MONDO JEDNOSTAVNO DRU3TVO S OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PRUZANJEUSLUGA CIECENJA |
ODRZAVANJA, COTA 45, 52100 PULA, OIB: 72193819395,
ZASTUPNIK: DARKO SAJFAR
kao korisnik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik)

U Zagrebu dana 31.03.2025, sklapaju

UGOVOR O OTVARANJU | VOPENJU TRANSAKCIISKOG RACUNA I
OBAVLIANJU PLATNIH USLUGA
broj 2007260164

€lanak 1.

Ovim Ugovorom o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluga (u daljnjem tekstu:
Ugovor) ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem i vodenjem transakcijskog
racuna te obavljanje platnih usluga po transakcijskom racunu koji ¢e Banka na temelju ovog Ugovora otvoriti

‘Korisniku.

Clanak 2.
Banka ¢e Korisniku otvoriti transakcijski racun (u daljnjem tekstu: Racun)
IBAN: HR2223600001103195427
REDOVAN RACUN VRSTE 11
Clanak 3.

Banka ¢e na temelju ovog Ugovora voditi Raun i obavljati platne usluge po Rafunu u skladu s vaZeéim propisima,
Opcim uvjetima poslovanja Zagreba&ke banke d.d. po transakcijskim racunima poslovnih subjekata (u daljnjem
tekstu: Opdi uvjeti poslovanja) i Satnicom poslovanja po transakcijskim raéunima poslovnih subjekata (u daljnjem
tekstu: Satnica).

Banka u skladu s Opéim uvjetima poslovanja i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebactke banke d.d. za koristenje
direktnih kanala od strane poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti poslovanja za koriStenje direktnih
kanala) moZe omoguditi Korisniku obavljanje platnih usluga po Ratunu koristenjem pojedinih direktnih kanala i
platnih kartica koje Korisnik ugovori s Bankom na nacin predviden za odredeni direktni kanal odnosno platnu
karticu.

Clanak 4.

Na sredstva na Racunu Banka ¢e obradunavatii Korisniku placati kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama
Zagrebacke banke d.d. (u daljnjem tekstu: Odluka o kamatnim stopama).

Clanak 5.

Banka ce evidentirati sve promjene stanja na Racunu te Korisnika obavjestavati o promjenama putem lzvatka o
stanju i promjenama po Racunu na nacin ugovoren s Korisnikom.



¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group
€lanak 6.

Korisnik se obvezuje platiti Banci naknadu za vodenje Rauna i obavljanje platnih usluga te sve druge naknade i
trogkove koji nastanu u vodenju Racuna i obavljanju platnih usluga po Ratunu.

Naknade i trogkovi se obracunavaju i napla¢uju u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Zagrebacke banke
d.d. (u daljnjem tekstu: Odluka o tarifi naknada).

Obracunate naknade i troskovi se naplacuju o dospijecu izravnim tereenjem ugovorenog racuna, a u slu¢aju
nedostatnosti sredstava na ugovorenom raunu, izravnim tereenjem svih transakcijskih rafuna Korisnika
otvorenih kod Banke.

Clanak 7.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme.

| Clanak 8.

Ovlastena osoba Banke potpisat ¢e Ugovor nakon 3to isti bude potpisan od strane ovlastene osobe Korisnika.
Korisnik moze zapo&eti poslovanje po Ragunu kada od Banke primi potpisani primjerak ovog Ugovora.

Clanak 9.

Sastavni dio ovog Ugovora su popunjeni obrasci Banke koje Korisnik dostavi Banci u vezi s otvaranjem, vodenjem
i zatvaranjem Racuna te obavljanjem platnih usluga po Raéunu, Opci uvjeti poslovanja, Opci uvjeti poslovanja za
koritenje direktnih kanala, Satnica, Odluka o tarifi naknada i Odluka o kamatnim stopama.

Op¢i uvjeti poslovanja iz prethodnog stavka ovog ¢lanka, Satnica, izvod iz Odluke o kamatnim stopama i izvod iz
Odluke o tarifi naknada dostupni su Korisniku kod Voditelja poslovnog odnosa te na mternetskol stranici Banke
http://www.zaba.hr.

Korisnik potvrduje da je prije sklapanja Ugovora upoznat sa svim dokumentima iz ovog ¢lanka te da pristaje na
njihovu primjenu.

Clanak 10.

Ovaj Ugovor je sastavljen u dva (2) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovorna strana dobiva
po jedan (1) primjerak.

¢4 Tagrebatka banka dd,
/4

za Korisnika: 10 gqé]r za Banku%
o

U Zagrebu, dana 31.03.2025.



% Tagrebatka banke A

i UniCredit Group N 107992083

i' UGOVOR O UNIVERZALNOM PAKET - RACUNU 1 ZA SVE
' broj 2007260236 - 000
| sklapaju:
! ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelacica 10, 10000 Zagreb, OIB: 92963223473
i zastupana po DRAGAN VITASOVIC, VPO PODUZETNICKOG BANKARSTVA
(u daljnjem tekstu: Banka)
i
; LIMPO MONDO j.d.o.c., COTA 45, PULA, OIB: 72193819395,
| ~ zastupan po DARKO 3AIFAR '
(u daijnjem tekstu: Korisnik Paket - rafuna)

PAKET - RACUN: START

I Clanak 1.

i 1.1. Ovim Ugovorom o univerzalnom paket - raéunu 1 ZA SVE (u daljnjem tekstu: Ugovor) ureduje se ugovorni odnos

: Banke i Korisnika Paket-raluna u vezi s koridtenjem Paket - ratuna 1 ZA SVE, model START (u daljnjem tekstu:
Paket - radun).

Paket - racun je zajednicki naziv za transakcijski racun (u daljnjem tekstu: Ra&un) Korisnika Paket-raduna is njime

- povezane razliCite bankovne i nebankovne usluge i pogodnosti koje &ine sadriaj Paket — racuna.

1.2. Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - rafuna stjece mogucnost s Bankom ugovoriti koritenje bankovnih
usluga koje Cine sadrZaj Paket - racuna.

1.3. Korisnik Paket - rauna moZe biti pravna osoba s godidnjim ukupnim prihodom do 2 milijuna EUR-a te obrt,
slobodno zanimanje i obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo (OPG).

1.4. Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - raduna stjede moguénost koriStenja bankovnih pogodnosti koje Banka
daje samo Korisnicima Paket - racuna kao | mogucnost koristenja nebankovnih usluga i pogodnosti koje na
temelju ugovora s Bankom tre¢e osobe daju samo Korisnicima Paket - raduna. Opseg i mogucnosti koriStenja
bankovnih pogodnosti kao opseg i moguénost koristenja nebankovnih usluga i pogodnosti ovise o ugovorenom
modelu Paket - raduna.

1.5. Nebankovne usluge i pogodnosti mogu koristiti ovlaitenici za raspolaganje sredstvima po Raunu za koje je
Korisnik Paket-racuna od Banke zatraZio izdavanje kartice Ra&una.

Clanak 2.
' 2.1. Prije sklapanja ovog Ugovora Korisnik Paket - racuna Je s Bankom sklopio Ugovor o otvaranju i vodenju
transakcijskog racuna i obavijanju platnih usluga za Ragun broj HR2223600001103195427.
2.2. Usluge koje se smatraju sadriajem Paket-rafuna, a koje su na bilo koji nacin prethodno ugovorene, sklapanjem
I ovog Ugovora Korisnik Paket - racuna ovladten ih je i dalje koristiti.

Clanak 3.

3.1. Sadrzaj Paket - rauna se mijenja u ovisnosti o: (i) sklapanju posebnih ugovora o koristenju dodatnih bankovnih
usluga izmedu Banke i Korisnika Paket - ratuna, (it) donodenju, mijenjanju i ukidanju odluka Banke kojima se
ureduje davanje i koristenje bankovnih pogodnosti, pri éemu ée Banka nastojati odriati standard opsega i
kvalitete tih pogodnaosti te (ili) u ovisnosti o sklapanju, mijenjanju i raskidanju ugovora o nebankovnim uslugama i
pogodnostima izmedu Banke i trece osobe,

3.2. Banka obavjeStava Korisnika Paket - raéuna o pocetku i prestanku koriStenja te uvjetima koristenja bankavnih
pogodnosti i nebankovnih usluga i pogodnosti, i to davanjem obavijesti na natin ureden &ankom 6. ovog
Ugovora. Obavijest Banke Korisniku Paket - rauna mjerodavna je za nastanak i prestanak prava na koritenje
bankovnih i nebankovnih pogodnosti. :

3.3. Radi koridtenja nebankovnih usluga i pogodnosti Korisnik Paket - rauna identificira se karticom Raduna.
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4.1,

5.1

5.2.

5:3:

6.1.

6.2.

6.3.

7.1

7.2,
7.3.

7.4,

7.5,

Clanak 4.

Upisninu i &anarinu za kori$tenje Paket - raéuna, kao i sve ostale upisnine, ¢lanarine i naknade za koristenje s
Paketom povezanih bankovnih usluga koje su ukljuene u Paket - ratun, Korisnik Paket - racuna placa u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, s kojom je upoznat i pristaje na njezinu primjenu.

Korisnik Paket — rafuna ovlai¢uje Banku da naknade iz prethodnog stavka naplati iz sredstava na Raunu, osim u
sluaju kada Banka i Korisnik ugovore drugi transakcijski racun Korisnika za naplatu naknade. U slucaju
nedostatnosti sredstava na Racunu, Korisnik Paket — racuna ovlad¢uje Banku da duiZni iznos naknade naplati na
teret svih rauna Korisnika otvorenih kod Banke

Clanak 5.
Korisnik Paket - ratuna nema pravo od Banke traZiti pruzanje nebankovne usluge ili davanje nebankovne
pogodnosti, niti od Banke zahtijevati naknadu Stete zbog nepruZanja nebankovne usluge ili odbijanja davanja
nebankovnih pogodnosti od strane trecih osoba. i '
Banka ne odgovara u sluéaju da tre¢a osoba uskrati Korisniku Paket - ratuna nebankovnu uslugu ili pogodnost, niti
je odgovorna za kvalitetu nebankovnih usluga ili pogodnosti ukljuéenih u Paket - raun. Reklamacije u vezi s
nebankovnim uslugama ili pogodnostima Korisnik Paket - raduna rjeava s tre¢om osobom.
Banka ima pravo, za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora, uvritavati u Paket - ratun nove, mijenjati ili ukidati
postoje¢e bankovne pogodnosti i nebankovne usluge i to hilo zbog sklapanja novih, promjene ili raskidanja
postojeéih ugovora s tredim osobama, pobolj$anja kvalitete usluga i pogodnosti te promjene trZidnih uvieta
poslovanja na financijskim trZiStima.

Clanak 6.
Banka ¢e obavijesti iz €l. 3.2. ovog Ugovora davati bilo individualno bilo skupno, u usmenom ili pisanom obliku
(ukljuéivo i u promotivnim materijalima), putem sredstava javnog priopéavanja, kao i na druge pogodne nacine.
Banka je iskljuéivo ovlastena pracijeniti na koji ¢e naéin, vodeéi se natelom savjesnosti i poitenja, davati obavijesti
Korisnicima Paket - racuna.
Za pocetak i prestanak koritenja te za promjenu uvjeta koriStenja pojedinih bankovnih usluga i nebankovnih
usluga i pogodnosti, mjerodavno je vrijeme prve obavijesti kaju Banka na bilo koji naéin i u bilo kojem obliku da
Korisniku Paket - rauna.
Korisnik Paket - racuna je suglasan da mu se sve obavijesti (¢l. 3.2. Ugovora) kao i otkaz (€l. 7.1. Ugovora)
dostavljaju na adresu naznalenu u zaglavlju Ugovora, odnosno na drugu adresu o kojoj Korisnik Paket-rauna
obavijesti Banku, a ona tu promjenu adrese prihvati. '

Clanak 7.
Ovaj Ugovor prestaje otkazom Ugovora od strane Banke ili Korisnika Paket - raduna, sporazumnim raskidom
Ugovora. Otkaz se daje u pisanom obliku.
Ugovor prestaje i u slugaju ako nije zadovoljen uvjet iz &l 1.3 ovog Ugovora.
Prestankom ovog Ugovora prestaje pravo Korisnika Paket - ratuna na koriStenje bankovnih pogodnosti i
nebankovnih usluga i pogodnosti. t
Na prestanak ovog Ugovora i zatvaranje Paket - raéuna na odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe o prestanku
Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih. usluga sadrzane u Opéim uvjetima
poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim racunima poslovnih subjekata. Banka ¢e zatvoriti Paket -
racun, a ovaj Ugovor ¢e se smatrati raskinutim i u sluaju da se iz bilo kojeg razloga zatvori Racun Korisnika Paket
—racuna iz €l. 2.1. ovog Ugovora.
U slucaju koriStenja pogodnosti povoljnijih naknada za kredite, Korisnik Paket-rauna ne moie raskinuti ovaj
Ugovor prije isteka godine dana od dana njegovog sklapanja.



% Zagrebacka banka

UniCredit Group

8.1.

8.2.

9.1.

9.2.

€lanak 8.
Korisnik Paket - raéuna je upoznat sa éinjenicom da Banka kao njegova poslovna banka pripada medunarodnoj
grupi banaka UniCredit Group, kao i sa &injenicom neophadnosti koordinacije aktivnosti unutar navedene grupe
banaka u svrhu PruZanja kvalitetne usluge Korisniku Paket - rauna. Takoder, Korisnik Paket - racuna je upoznat s
potrebom procjene | upravljanja rizikom u'okviru navedene grupe banaka kao cjeline.
Korisnik Paket - racuna sklapanjem ovog Ugovora daje svoju suglasnost Banci da osobne podatke upisane u ovom
Ugovoruy, kao i sve druge podatke za koje sazna pruZanjem bankovnih usluga Korisniku Paket - racuna, iz ovog, kao

zadticenim podacima, kao i njihovo koristenje isklju€ivo u zakonite svrhe i ni na koji nadin koji bi se mogao
smatrati suprotnim interesima ugovornih strana,

Osobni podaci Korisnika Paket - raguna mogu se unositi u dokumentaciju koja nastaje radi realizacije prava i
obveze iz avog Ugovora, radi nedvojbene identifikacije Korisnika Paket - ratuna i zadtite njegovih privatnih
imovinskih interesa u poslovanju s Bankam.

Clanak 9,
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim
raunima poslovnih subjekata zajedno s Opéim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d. d. za koristenje direktnih
kanala od strane poslovnih subjekata.
Potpisom ovog Ugovora Korisnik Paket — racuna izjavijuje da je upoznat sa svim Opéim uvjetima poslovanja
navedenim u prethodnom stavku i pristaje na njihovu primjenu.

Clanak 10.

10.1.Banka i Korisnik Paket — raduna suglasni su da ¢e sporove koji bi mogli proizaci iz ovog Ugovora riesavati

Sporazumno, a za sluéaj da u tome ne uspiju ugovara se nadleznost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.

10.2.0vaj je Ugovor sastavljen u 2 (dva) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih se 1 (jedan) uruéuje Korisniku

Paket - racuna, a 1 (jedan) zadrava Banka.

Pula, dana 31.03.2025

¢ Tagrebacka banka dd,

KORISNHK PAKET - RACUN BANKA

ﬁﬁg\dr

(potpis Korisnika)

{Zig Banke féntﬁ‘:’s} 3



Paket-racun 1 ZA SVE

24 RACUN - IBAN e [2]2] [2]3]6]0] [o]ofo[1]1 013[119]5]4[2[7]

(upisuje Banka)

| Naziv poslovnog subjekta’: LIMPO MONDO j.d.o.o.

1z Rjesenja o upisu Ili odgovarajuceg akta
oe:[7[2[1]9]3[8]1]9]3[9]5] matitnivry o[5]2[9[6]0]2]1]- [ofo]o]

Adresa sjediita

Ulica: COTA Kuéni broj: 45

Postanski broj: [?[ 2111|0 l 0 Mjesto: VlNKURAN

Zahtjev se podnosi zax

LX} Ugovaranje paket-racuna
X start
D Poduzetnik

L] partner

Registracijska oznaka automobila: PU2133 E |

D Promjena modela paket-rafuna u
(] start
E Poduzetnik

{_| Partner

[T} Promjena registracijske oznake automobila u.

[ ] zatvaranje paket-ratuna
[ ] start
":l Poduzetnik
L] Partner

- Dl T

LA 34.03.’@z>f 'chﬁ' J‘O E‘Eéd

Mjesto i datum Potpls zastuprka — Potpis zastupnika N f) Zagybacka banka qu
Datum zaprimanja:.... 302, ?029' R R . Ovjera Banke:, ... 7 e TN, T———

1103195427 | s Zagrebaé'ka banka

UniCredit Group

srpanj 2024
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.

|

1“” | “ l ZADUZNICA

Duznik; Tvrika ili skra¢ena tvrtka/naziviime i prezime: LIMPO MONDO j.d.o.o.
Sjediste/mjesto i adresa: Vinkuran (Op¢ina Medulin), Cota 45
OIB: 72193819395
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebacka banka d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelaci¢a 10
OlB: 92965223473
u iznosu glavnice od:' 21.000,00 EUR, (slovima: dvadesetjednatisucaeura)
uveéanom za:? redovne kamate obragunate po stopi od 5,80% godi3nje, fiksna, te naknade i ostale stvarne tro§kove

te sa zateznom kamatom po stopi od:* u visini stope zateznih kamata odredene ¢lankom 29. st. 2. Zakona o ob\.regnilm
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 11,15% godisnje,
promjenjiva.

a koja te€e od dana dospije¢a odredencg od strane vjerovnika prilkom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi racuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje

vjerovniku.

Vierovnik je oviasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno$enja zaduznice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju odluku suda.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s uéincima dostave sudskog riedenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporuéenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.

Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju stje¢u prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na naéin propisan
Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
sluéaju Agencija naznatiti na ovoj zaduznici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju traZzbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2, OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

Miesto i datum izdavanja: Potpis, duznika:
Pula, 10.04.2025. l)

; ?ﬁ :
I

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijedima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijecima.

? Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijeéi »bez uvecanjac.

3 Upisali stopu zatezne kamate.
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Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/nazivfime | prezime: Darko Sajfar
Sjediste/mjesto i adresa: Vinkuran, Cota 45

O1B: 52586355087

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih racuna, u

skladu s mojom izjavom sadrzanom U 0voj zaduznici, isplatuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca plat

™
Pula, 10.04.2025. . ) g&
N

Jamac platac: Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

ole:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

QIB:

" DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. i

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Zeljko Valenta

Pula, Cankarova 7

Poslovni broj: OV-2463/2025
Ja, javni biljeZnik Zeljko Valenta, Pula, Cankarova 7, potvrdujem da su stranke:

LIMPO MONDO j.d.o.0., MBS 130107479, OIB 72193819395, VINKURAN, COTA 45, zastupano
po &lanu uprave DARKO SAJFAR, OIB 52586355087, VINKURAN, MEDULIN, COTA 45, iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 118654653 PU Istarska, ovlaStenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danaSnji dan, kao duZnik,

DARKO SAJFAR, OIB 52586355087, VINKURAN, MEDULIN, COTA 45, ¢iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br, 118654653 PU Istarska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica od 10.04.2025. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovrsnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro€itao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnic¢ka nagrada zaratunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 23,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 5,75 eur.

Pula, 10.04.2025.
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ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: LIMPO MONDO j.d.o.o.
Sjediste/mjesto i adresa: Vinkuran (Opéina Medulin), Cota 45
OIB: 72193819395
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Turtka ili skraéena tvrika/nazivfime i prezime: Zagrebatka banka d.d.
Sjedidte/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10
OIB: 92963223473
u iznosu glavnice od:' 20.000,00 EUR, (slovima: dvadesettisu¢aeura)
uveéanom za:? redovne kamate obragunate po stopi od 6,80% godidnje, fiksna, te naknade i ostale stvame troskove

te sa zateznom kamatom po stopi od:* u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 11,15% godisnje,
promijenjiva.

a koja teGe od dana dospije¢a odredenog od strane vierovnika prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi ra&uni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
vjerovniku.

Vijerovnik je oviaten sam odrediti opseg i vrjeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku | ima utinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po raunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji {u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad | duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti | druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duZnika.

Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vierovnik u izvorniku s u&incima dostave sudskog riesenja o ovrsi izravno, putem davatelia
postanskih usluga preporuéenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biffeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravem na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluZaju stjeéu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakena, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
Ovr&nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce
slutaju Agencija naznaéiti na ovoj zaduznici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju Kojih se moze traziti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu. .

Mjesto i datum izdavanja: Potpis duZnika: i

Pula, 14.04.2025. _ I\ ; J;/ S l;

i, et

N
F

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijegima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

' Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rije€ima.

2 Upisati ugovorne kamate | ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci »bez uveéanja«.

3 Upisati stopu zatezne kamate.



Obrazac zaduzZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziviime i prezime: Darko Sajfar
Sjediste/mjesto i adresa: Vinkuran, Cota 45

0IB: 52586355087

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih rauna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznicl, isplacuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca pratcia:
'\ i e
N =

Pula, 14.04.2025. . j! £ G
L) S

S

4

Jamac platac: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

0lB:

DAJE SUGLASNOST

" da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raéuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrika ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
QlB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

o
{'.1.. '
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Zeljko Valenta "
Pula, Cankarova 7

Poslovni broj: OV-2574/2025
Ja, javni biljeZnik Zeljko Valenta, Pula, Cankarova 7, potvrdujem da su stranke:

LIMPO MONDO j.d.o.0., MBS 130107479, OIB 72193819395, VINKURAN, COTA 45, zastupano
po &lanu uprave DARKO SAJFAR, OIB 52586355087, VINKURAN, MEDULIN, COTA 45, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 118654653 PU Istarska, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dananji dan, kao duZnik,

DARKO SAJFAR, OIB 52586355087, VINKURAN, MEDULIN, COTA 45, &iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 118654653 PU Istarska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica od 14.04.2025. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta. .

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga

proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljezZnicka nagrada zaraCunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
ovrsnom postupku u iznosu od 20,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

e Pula, 14.04.2025.
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I : : Obrazac zaduZnice — stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: LIMPO MONDO j.d.o.o.
Sjediéteimjestc i adresa: Vinkuran (Opéina Medulin), Cota 45
0IB: 72193819395
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebacka banka d.d.
Sjediéte/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10
0OIB: 92963223473
u iznosu glavnice od:' 1.000,00 EUR, (slovima: jednatisu¢aeura)
uvecanom za:? za naknade i ostale stvarne troskove, koje utvrduje vierovnik

te sa zateznom kamatom po stopi od:* u visini stope zateznih kamata odredene lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovadkih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 11,15% godisnje,

promjenjiva.

a koja teée od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raguni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplatuje

vierovniku.

Vijerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduzZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rieSenja o ovrsi kojim se zépljen]uje trazbina po raéunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju odluku suda.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavom duZnika.

Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvorniku s uéincima dostave sudskog rie$enja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporuéenom postanskom poSiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilieznika.

Vjerovnik mozZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovierovljen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju stje€u prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan
Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik mozZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
sluéaju Agencija naznafiti na ovoj zaduZnici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelost
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz élanka 214, stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrnih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. ;

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu. :

Mjesto i datum izdavanja: Polpis duznika:

Pula, 10.04.2025. .
o &
D

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijegima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkem i rijeéima.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijegi »bez uvecanja«.

3 Upisati stopu zatezne kamate.



Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Turtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: Darko Sajfar
Sjediste/mjesto i adresa: Vinkuran, Cota 45

OIB: 52586355087

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZzbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raéuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca pi_a\tca:

Pula, 10.04.2025. D (J,U' . EQ '.\
\\ L

Jamac platac; Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vijerovniku.

te da se novac s tih rauna, u

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

S




Obrazac zaduznice — stranica 3.

%
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Zeljko Valenta
Pula, Cankarova 7

Poslovni broj: OV-2464/2025
Ja, javni biljeZnik 2eljko Valenta, Pula, Cankarova 7, potvrdujem da su stranke:

LIMPO MONDO j.d.o.0., MBS 130107479, OIB 72193819395, VINKURAN, COTA 45, zastupano
po &lanu uprave DARKO SAJFAR, OIB 52586355087, VINKURAN, MEDULIN, COTA 45, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 118654653 PU Istarska, ovlaStenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana3nji dan, kao duznik,

DARKO SAJFAR, OIB 52586355087, VINKURAN, MEDULIN, COTA 45, &iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 118654653 PU Istarska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica od 10.04.2025. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta. :

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljezni¢ka nagrada zaratunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih blljezmka u
ovrsnom postupku u iznosu od 13,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 3,25 eur.

¢ Pula, 10.04.2025.




Obrazac zaduZnice — stranica 4.
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